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[ LATVIAN TEXT — TEXTE LETTON |

Latvijas Republikas valdibas un Baltkrievijas Republikas valdibas
LIGUMS
par sadarbibu cina pret organiz€to noziedzibu,
narkotisko vielu, psihotropo vielu un prekursoru nelegalu apriti,
terorismu un citiem noziedzigiem nodarijumiem

Latvijas Republikas valdiba un Baltkrievijas Republikas valdiba,
turpmak sauktas par Pusém,

vadoties no centieniem veicinat turpmaku divpus&jo attiecibu
attistibu noziedzibas apkaroSanas joma,

raiz&joties par noziedzibas mérogiem un attistibas tendencém, it
ipasi tas organiz€tajas formas,

cenSoties nodro$inat droSu aizsardzibu pret noziedzigiem
nodarijumiem pret personas dzivibu, tiesibam un likumigajam interesém,
sabiedribas un valsts interesém,

pieskirot svarigu nozimi starptautiskajai sadarbibai cipa pret
noziedzibu,
’ ievérojot starptautiskds konvencijas un Apvienoto Naciju
Organizacijas Generalas Asamblejas rezoliicijas noziedzibas novérSanas
un kriminalas tiesvedibas IstenoSanas joma,

ievérojot 1994. gada 21. februara Liguma starp Latvijas Republiku
un Baltkrievijas Republiku par tiesisko palidzibu un tiesiskajam
attiecibam civilajas, gimenes un kriminallietéds noteikumus,

vienojas par sekojoso:

1. pants
Liguma pielietoSanas joma un subjekti

1. Puses, vadoties pé&c savu valstu normativajiem aktiem un
starptautiskajam saistibam, ar PuSu valstu centralo kompetento iestaZu
starpniecibu to pilnvaru robeZas sadarbosies cipa pret noziedzibu
saskana ar §1 Liguma noteikumiem.

2. Sis Ligums neskar jautdjumus par tiesiskas palidzibas sniegSanu
kriminallietas un izdoSanu.

3. Saja Liguma par Pusu valstu centralam kompetentam iestadem ir
noteiktas:

Latvijas Republikai — Iek3lietu ministrija, Valsts policija, Valsts
robeZsardze, Dro$ibas policija, Valsts iepémumu dienests, Korupcijas
novér$anas un apkaroSanas birojs;

Baltkrievijas Republikai — Iek3lietu ministrija, Prokuratiira, Valsts
drosibas komiteja, RobeZapsardzes karasp€ka valsts komiteja, Valsts
muitas komiteja, Valsts kontroles komitejas FinanSu izmekl€Sanas
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departaments, Valsts kontroles komitejas FinanSu monitoringa
departaments.

4. Katra no Pusém savlaicigi dara zinamu otrai Pusei par izmainam
Pusu valstu centralo kompetento iestdazu saraksta.

5. Pusu valstu centralas kompetentas iestades, izpildot So Ligumu,
viena ar otru sazinas nepastarpinati.

2. pants
Sadarbibas jomas

Puses sadarbojas cipa pret:

1) terorismu;

2) organizéto noziedzibu;

3) narkotisko vielu, psihotropo vielu un prekursoru, SaujamieroCu,
municijas, spridzinaSanas ieri¢u, spragstoSu vielu un stipras
iedarbibas indigu vielu, radioaktivu un biologisku materialu, kas
apdraud cilvéka dzivibu un veselibu un apkartéjo vidi, nelegalu
apriti;

4) noziedzigiem nodarijumiem, kas versti pret personas brivibu, godu
un ciepu, ka ari kilnieku sagrabSanu, personu nolaupiSanu un
cilvéku tirdzniecibu;

5) noziedzigiem nodarijumiem pret personas dzivibu un veselibu, tai
skaita ar organu un audu tirdzniecibu transplantacijas vajadzibam;

6) noziedzigiem nodarijumiem ekonomikas, finanSu, nodoklu un
uzpéméjdarbibas jomas, tai skaita noziedzigu darbibu rezultata
gitu ienakumu legalizaciju, ka ari viltotu naudas zimju, finan3u
dokumentu, vértspapiru, bezskaidras naudas maksajumu lidzekju
izgatavoSanu un realizaciju;

75 kontrabandu;

8) noziedzigiem nodarijumiem pret mantiskam interesém, tai skaita
transportlidzek]u zadzibu;

9) noziedzigiem nodarfjumiem pret tikumibu un
dzimumneaizskaramibu;

10) noziedzigiem nodarfjumiem, kas saistiti ar nelegalu migraciju;

11) noziedzigiem nodarijumiem pret ekologisko droSibu un dabas
vidi, ja noraditas prettiesiskdas darbibas skar abu Pusu valstu
intereses;

12) vesturisko un kultiras priekSmetu, makslas izstradajumu,
dargakmenu un dargmetalu, intelektuala ipafuma, ka ar citu
veértibu nelegalu apriti;

13) korupciju.
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3. pants
Sadarbibas formas

1. SiLiguma ietvaros Puses sadarbojas §adas formas:

1) ligumu par palidzibas snieg$anu izpildisana;

2)apmaipa ar operativo, izmekléSanas, kriminalistikas un arhiva

informaciju;

3)saskanota operativo pasakumu veikSana, ko isteno tds Puses

centralo kompetento iestazu darbinieki, kuras teritorija attiecigie
operativie pasakumi notiek;

4)zinaSanu un darba pieredzes apmaipa cipa pret noziedzibu, tai

skaita starptautisko konferen¢u un seminaru rikosana;

5) specialistu apmaina, lai iegiitu abpuséju informaciju dazadas jomas

cipa pret noziedzibu un kriminalistikas tehnika;

6) informacijas apmaipa par normativajiem aktiem, kas reglament&

cinu pret noziedzibu;

7) informacijas apmaiga par zinatnisko pétjjumu rezultitiem, tai

skaita kriminalistikas un kriminologijas jomas.

2. 81 panta pirmaja punktd paredzétais sadarbibas apjoms un
konkrétas formas tiek noteiktas péc PuSu valstu centrdlo kompetento
iestaZzu vienoSanas, ievérojot vajadzibas un nosacijumu izmainas, ka art
citus nozimigus apstak]us.

3. Lai istenotu $o Ligumu Pusu valstu centralas kompetentas iestades
savas kompetences ietvaros var noslégt papildus vienoSanas.

4. pants
Organizéta noziedziba

Ar merki sadurboties cipé prei crganizéto noziedzibu Puses:

1) apmainds ar personu datiem, kas saistitas ar organizéto
noziedzibu;

2) apmainas ar informaciju par organiz&étam noziedzigam grupam un
apvienibam, to sastavu, organizétijiem, struktiru, darbibas jomam
un noziedzigiem sakariem, ka ar1 par personam, kuras tiek turetas
aizdomas par noziedzigi iegtto lidzek]u legalizaciju;

3) veic informicijas apmaigu par apstakliem, kados organizetas
noziedzigas grupas un apvienibas ir veikuSas noziedzigus
nodarijumus, tas ir, par noziedzigu nodarijumu izdarisanas laiku,
vietu, ipatnibam un veidiem, uzbrukuma objektiem, k3 ari par vinu
prettiesiskas darbibas kriminaltiesisko kvalifikaciju;

4) savstarp€ji sadarbojas, veicot operativos pasakumus, ko isteno tas
Puses centralo kompetento iesta?u darbinieki, kuras teritorija
attiecigie pasakumi notiek, un ar 3adu mérki veic saskapotas
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darbitbas un sniedz abpuséju darbinieku, materidlo un
organizatorisko palidzibu;

5) ar mérki paaugstinat profesionalo Iimeni veic specialistu, kas
saistiti ar cinpu pret organizéto noziedzibu jomu, apmainu;

6) nepiecieSamibas gadijuma organizé darba tik$anas, lai sagatavotu
un realizétu saskagotus pasakumus.

5. pants
Nelegala narkotisko vielu, psihotropo vielu un prekursoru aprite

Ar meérki cinities pret narkotisko vielu, psihotropo vielu un

prekursoru nelegalo apriti Puses:

1) apmainas ar darba pieredzi par narkotisko vielu, psihotropo vielu
un prekursoru likumigas aprites kontroli, ka arT ar informaciju par
to nopliides veidiem no likumigas aprites;

2) kopigi veic pasakumus, lai novérstu narkotisko vielu, psihotropo
vielu un prekursoru nelegalu noplidi no likumigas aprites;

3) apmainas ar datiem par personam, kuras ir saistitas ar narkotisko
vielu, psihotropo vielu un prekursoru izgatavoSanu un
kontrabandu vai to tirdzniecibu, ar informaciju par jauniem
narkotisko vielu, psihotropo vielu un prekursoru slépSanas
pan€émieniem un to atklaSanas metodém, to nelegalas
transporté$anas mars$rutiem un kanaliem,;

4) sniedz viena otrai informiaciju par jauniem narkotisko vielu,
psihotropo vielu un prekursoru veidiem, ka ari par to ipa$ibam, par
iekartaim un tehnologijam, kas tiek izmantotas to nelegalai
izgatavoSanai;

5) realizé saskapotus operativos pasakumus cipai pret narkotisko
vielu, psihotropo viclu un prekursoiu nelegalu apriti, ko isteno tas
Puses centralo kompetento iestazu darbinieki, kuras teritorija
attiecigie operativie pasakumi notiek, taja skaita izmantojot
kontrolétas piegades;

6) apmainas ar narkotisko vielu, psihotropo vielu un prekursoru, kas
izpemti no nelegalas aprites, izpétes rezultatiem.

6. pants
Terorisms

1. Ar mérki cinities pret terorismu Pu$u valstu centralas kompetentas
iestades saskapa ar $§1 Liguma noteikumiem un savu PuSu valstu
normativajiem aktiem sadarbojas, apmainoties ar abam Pusém
interes€josu informaciju:
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